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WEISSER

...designed to be faster

Original

J. G. WEISSER SOHNE - Postfach 15 31 - D-78107 St. Georgen

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALIA

Your Ref.: Bernardo Scaramuzzi

Your Tel.: +39 (80)5858-5858428 2428
Your VAT No.: 1T04886850728

Supplier No.: 91002450

Delivery note L1 2018 40249

Delivery address:

Magna PT S.p.A. 2
Via dei Ciclamini, 4 / ?/ O 5‘
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIA
Mode of dispatch: Dear customer,

Please confirm the receipt of below

mentioned parts by mail, thank you :

Parts received:

Date, name and signature

TNT Express

Tracking No.:975092506
Type of packaging: 1 envelope
Customer No.: 22186

Tel, Fax
Contact (fech.): Jedral Marcus 652
Email: marcus.jedral@weisser-web.com
Contact (com.}: Mantel Elke 478
Email: elke.mantel@weisser-web.com
Project:: PK201713531
0f23.11.2018 Page 1 of 1

1 x Switch Gear for "WEISSER" turning machine
as per agrement betwenn WEISSER Mr, Jedral and Magna Mr. Scaramuzzi

os. Article No. Quantity g
Description delivered |
10
“ 1pc
EWAB Schaligerat 8620-100
EWAB Switchgear 8620-100
Avvertimento:

Si tratta di una cessioni intracomunitarie esenti.

Il consegnatario e sogetto alla tassazione sugli acquisti nel paese di destinazione.

Ramo di commercio dell'acquirente:
Produtiore degli ingranaggi

Tipo d'affari;
Cessioni intracomunitarie

Terms of Delivery:

DAP Modugno
(INCOTERMS® 2010)

J.G, WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG
Werkzeugmaschinenfabrik
Johann-Georg-Welsser-Strafie 1

78112 St, Georgen 1 Germany

Tel. +48 7724 881-0

Fax 449 7724 881-371
info@weissar-wab.com
wwwweissar-web.com

Stever-Nr. 22182/11105 | USt.-ldentnr. DE143001716
Kommanditgesellschaft | Sitz: St. Gaorgen / Schwarzwald
Amlsgericht Freiburg HRA 601044

Persinlich haftends Gesellschaftering WEISSER GmbH

Silz: St Georgen / Schwarzwald | Amlsgericht Freiburg HRB 800150
Geschifisfithrer: Thorsten Rettich, Prokura: Robert Retilch
Vorsitzender des Belrats: Nikolaus Grif

Knawn-conslanar: DE/KCI01179-01



...designed to be faster

J. G, WEISSER SOHNE : Postfach 15 31 - D-78107 St. Georgen
Delivery address:

Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Via dei Ciclamini, 4
70026 MODUGNO (BARI) 70026 MODUGNO (BARI)
. TALIA ITALIA
Mode of dispatch: Dear customer,
Please confirm the receipt of below
menticned parts by mail, thank you :
Parts received:
Date, name and signature
’Q TNT Express
i Tracking No.:975092506
Type of packaging: 1 envelope
Your Ref.: Bernardo Scaramuzzi Customer No.: 22186
Your Tel.: +39 (B0)5858-5858428 2428 Tel Fax
Your VAT No.: IT04886850728 Contact (tech.): Jedral Marcus 652
Supplier No.: 91002450 Email: marcus. jedral@weisser-web.com
Contact (com.): Mantel Elke 478
Email: elke.mantel@weisser-web.com
B e - - o~ _  Project: — — PK201713531 _ _
Delivery note LI 2018 40249 of 23.11.2018 Page 1 of 1
1 x Switch Gear for "WEISSER" turning machine
as per agrement betwenn WEISSER Mr. Jedral and Magna Mr. Scaramuzzi
I -
Pos. Article No. Quantity
Description delivered
®
- 1pc
EWAB Schaligerat 8620-100
EWAB Switchgear 8620-100
Avvertimento:
! Si fratta di una cessioni intracomunitarie esenti.
Il consegnatario e sogetto alla tassazione sugli acquisti nel paese di destinazione.
Ramo di commercio dell'acquirente:
Produttore degli ingranaggi
Tipo d'affari:
Cessioni intracomunitarie
+_ Terms of Delivery: —
DAP Modugno
(INCOTERMS® 2010) L
7 R s
J.G. WEISSER SOHNE GmbH & Co. KG Steusr-Nr. 22182/11105 | USt.-ldentnr, DE143001716
E Werkzeugmaschinenfabrik Kommanditgesellschaft | Sitz: St. Georgan / Schwarzwald
2 Johann-Geoerg-Welsser-Stralie 1 Amlsgericht Freiburg HRA 801044
§ |~ 78112 St. Georgen | Germany Persdnlich haftende Gessllschafterin: WEISSER GmbH
ﬂ! Tel. +497724 881-0 Sitz; &t. Georgen / Schwarzwald | Amlsgericht Freiburg HRB 600150
g Fax +48 7724 B81-371 Geschifisfihrer: Thorsten Rettich, Prokura; Robert Rettich
IE info@weissar-web.com Vorsitzender das Belrats: Nikclaus Gréf
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